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Royaump -Unl : Nouveaux amendements au projet de Uonvention (E/70h)
Article IV

Modifier comme suit l'alinéa (e)

"La compliclté préméditée dans tout acte de ;dnocide".

Article V :

bodifier comme suit le texte de cet article :

"Seront pénalement rosponsebles de tout acte de énocide spécifid aux
articles IT et IV non seulement tous les particuliers ou associations, mais
éealement les Ttats, les pouvernements, ou les orpanes ou ewtorités de
1'Etat ou du pouvernement, qui auront commim de tels actes, Ces actes,
lorsqutile seront commils par des Etats ou des rouvernements, ou en leur ncm,
congtitueront une viclation de la présente Convention,"

Article VIT

Supprimer cet article et le remplacer par le texte sulvant :

"Lorsque l'un des actes de génocide spécifids aux articles IT et IV
sera le felt de 1'Etat ou du povvernement 1ui—m€me ou d'un organes ou
antorité quelconque de Ll'Etat ou dv pouvernement, ou qu'il sera présenté
comms tel, l'affaire, & lo domande de toute autre partie & la présente
Convention, oerxa soumise & la Cour internationale de Justice, dont la
décision mera définitive et oblipatoire, Tous actes, toutes mesures dont
la Cour Jupere qu'ils constituent des actes de pénocide seront respectivement
interrompus ou annulds immédiatoment ; al leur exécution & déjh été '
suspendue, ces actes ne weront pas repris ni ces ma:éures imposédes A
nouveau,

Note ¢+ a) 1l n'existe pan de Cour pénale internavionale

b) en raison de l'articlo VI, il est inutile de ralrc mention

des tribunev¥ natlonauy.
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“Article VIII
A supprimar :

. Ces questions sont déja traitées dans la Charte des Nations Unies
Article TX

A llalinéa 1 remplacer les mots "et par sulte donneront lieu a

1textradition" par les mots : "pour ce qui est de 1ltextradition"
Article X

Modifier comme suit le texte de cet article :

"Outre leo cap visés par Ll'article VII de la présente Convention,
tous les différends qul s'éléveraient entre les Hautes Parties contractantes
concernant l'interprétation ou l'application de la Convention seront, & la
demands de touto partie au différend, déférés & la Cour internationale de
Justioe;

Note : 1) Le référence & l'article VII s'entend du texte de cet article
tel que Ll'a modifisé la proposition d'amendement du Royaume-Upi.

11) on a supprimé la dernidre partie de l'article X, parce qu'il
n'existe pas de Cour pénale internationale.
Nouvel articole & inaérer apreés l'article XII :

MChacune des Hautes Parties contractantes pourre & tout moment, par
notificetion adressée au Secrétaire géndral des Nations Unles, étendre
l'application da le présente Convention & tout territoire dont elle dirige
les relations extérieures."

Articles XIV et XV

A supprimur,
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